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Hlavné se mé zeptejte na mandloné. Nic vo nich nevim. Nevim ani, jestli je
to von mandlon — rozumi se, jako jeden mandlof, nebo ty mandloné — jako
teda vice mandloid, nevim ani, jestli je to ta mandlofi — to bych vam ale
musel fict — neptejte se mé& na mandlofiu, neptejte se mé ani na skorapky.
Taky vo rich nic nevim. Vim sice, Ze je to ta skofapka a Ze se musi nafuk-
nout, a to noZzem nebo o kraj hrnku — vidél jsem dokonce jednoho vojen-
skyho kuchafe, jmenoval se Ale§, jok je rozlamoval v prstech, vajec nejmiii
kopa, bylo to zradlo na nedéli, zkusil jsem to jednou rozlomit jako von,
ale rozmack’ jsem to tak, Ze jsem mél z ni¢eho nic z toho krasnyho bilyho
vajicka umatlany zluty prsty a mezitim se bélaly kousky z ty skofdpky, ze-
ptejte se mé& na koupdni v rybniku, kterymu se dodnes fika bagr a je v Pofici,
ve Velkym Pofiéi, kousek od Nachoda, ale bliz k Hronovu, a je tam vodtud
vidét na Vrchmezi v Orlickejch hordch, kde jsme v pétadtyficatym rajzovali,
neboli potulovali se s tatou, s mamou a s Bendlovejma — tedy s panem
Bendlem, co je dneska uzndvanej aranzér a byl i v Bruselu, s pani Bendlo-
vou, kterd tenkrdt platila za krasavici, a malym Karlem, kterymu jsme fikali,
7e md hezkou maminku, coz potvrzuje to, ze platila za krasavici, a s jednim
pilotem RAF kterej nds uchvacoval cizi feéi a batldrezem a pistoli; udélal
tenkrat s nasim tdtou a panem Bendlem piekrasnej mlejnek na potiéku,
mlejnek z jedlovyho dfeva, co se na to hodilo, protoze z toho $lo udélat
korytko, protoie jedle jde néjak lip od sebe, nez smrk, ale neptejte se mé
na dievo, i kdyz jsem z ného néjakej ten rok vyrdbél rGzny prakticky véci,
jako napiiklad krovy, ktery dodneska jsou schovany pod vokovickejma stre-
chamo. tenkrdt jsme vozili s malym Aronem, kterej byl takovej dovopravdy
malej Zid'déek, na kare pres celou Prahu, a to z Libné, konkrétné pfimo kousek
vod libefiskyho mostu, dfevo na kalni¢ky ve sklepich téch vokovickejch novo-
staveb a jedna pani, hrozné stafickd a smutnd a bdzlivd, si tam k ndm
chodila pro vodiezky a j& jsem tenkrdt, ani nevim proé, nestateéné brecel
ve sklepé, aby mé nikdo nevidél, protoie mistr ji tu jeji tasticku vzal a vy-
sypal to dfevo na zem @ fek’ ji, aby neiebrala, Ze jsme v socialistickym staté
a vona ta malickd stafenka si sebrala tasti¢ku a odcupitala a my jsme ji
tajné schovavali dievo, i kdyz jsme si byli védomi, Ze jsme socialistickej stat
a ze se tu neiebrd, jenomie vona se chudéra uz nikdy neukdzala, moing,



ze ty kousky dfeva jsou tam za hruskou schovany dodnes, protoze i kdyz
jsme socialistickej stat, tak si na to pak uz nikdo nevzpomnél,

neptejte se mné na Arona, kterej byl tak fantasticky nesikovnej, ze jednou kdyz
pribijel prkna na §tit, stoje na Zebfiku, seknul se do hlavy a spad’, ale nic
se mu dohromady nestalo, takie je pravda, co vidycky fikal pan Rumpik, ze
zidi maj' kliku, to bylo v dobé&, kdy Tonda Vajgrt, kterej miloval tesafinu,
protoze jeho strejc mél tesaiskej zavod a Tonda Vajgrt tam vyrost, mi vy-
pravoval, Ze chodi s pani¢kama a jd jsem pordd nevédél, co to znamend, ale
on se jen usmival a fikal pofdd no tak no tak, dyt my vime, Ze taky nejses
svatej, tak ndm fekni, jaky to je s tou tvoji,

neptejte se mé na jefabiny, moh’ bych vdm vo nich jenom fict, Ze jsou to
hrozné krdsny stromy a zZe jednou v Krkonosich na né napadal snih a ze ty
cerveny hrozny mély bily éepice a kdyz se na to élovék zadival, tak zadal
premejslet, jak je to vSechno vymysleny, aby tu bylo hezky — takovd blbost,
ze jo — cerveny jefabiny s bilejma éepicema, nebo zasnéieny hory v slunci,
nebo jak se pdfi navedir z feky a z luk, nebo jak se honé&j $té&nata, nebo jak
klouzaj' kluci,

neptejte se mé na kouf z cigaret, nevim, kde se tu bere a proé¢ ho maj lidi
radi, nakonec vy jste se mé ani neptali a ja vam fikdm neptejte se mé, ale
to uz tak je, Ze se chce navoko mléet a pfi tom touzite po tom, aby se vds
nékdo na néco zeptal,

hraju si na skromnyho, ale pfitom jsem rad a hladi mé to, kdyZ se o mné
mluvi, néjakou historku, 7e jo — tak jednou jsem jel stopem, nebo spi$ tuhle:
jak jsme jeli hrat volejbal a jak jsem mél roziezanej prst a jak jsme neméli
ndhradnika a jak jsem hrdl sedum zdpast a hrozné mé to bolelo a pofad
jsem myslel, Ze mi pod tim fdéem ui ddavno praskly stehy a v tu chvili bylo
pro mé daleko dulezitéjsi, abysme to vyhrdli a pak jsme nejenom vyhrdli,
ale mné ani nepraskly stehy, tak dobfe to bylo sesity, dodnes nevim, jak je
to moiny, ale mdm rdd doktory, co jsem je poznal, vidycky vo mné védéli
néco, co jsem vo sobé& nevédél, védéli, co se ve mné déje a j& akordt po-
zndm, jestli mém horeéku a kdyz mé jednou bolela hlava, tak jsem si myslel,
7e mdm nddor na mozku a Ze je to mdj konec a pak mé to pfeslo a nic,
ale jsou lidi, ktery maj nddory zrovna tedka v tuhle chvili — tady nékde
jsou, néktefi uz to védi, néktefi uz to maji za sebou a néktefi se to dozvédi
teprve v pristim okamziku, nebo zejtra a tedka jesté nevédi nic a mejou
nadobi, nebo vokopdvaj zahrddku, takie nevime, co se za chvili dozvime
o nich i o sobég, ,,a tak vdm vypadal dobfe, jezisi, jezisi, jezisi kriste...",
neptejte se mé na more, je to lechtivd otdzka, nebot more je v kaidym pddé
krasny, ale vic vo tom nevim; opravdu nevim, na co byste se mé mohli ze-
ptat, moznd to zkuste zeptat se mé na pejsky, feknu vam, jak je to strasny,
kdyz nemdte jednou svyho psa doma pfes noc, jak jste si zvykli na to, ze
¢muchd, kouka, lezi, lisd se, vréi, koukd, spi, postékava ze spani a najednou
nic z toho nemdte, pes je nékde u zndmejch a vy nemdte mozinost ve tfi
hodiny v noci tam zajit a zavolat pocem no pod prece a pohladit ho a ne-
chat se vobliznout, i kdyz je to nesporné nezdravy, a tak prisahdte, ze uz ho
nikdy nikam nepudite,

zkuste se mé zeptat na ryby, moind Ze vo nich nevim to, co védi rybdfi,
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ale feknu vdm, Ze je to krdsnej pocit — podivat se na feku, uvidét jenom
vodu a uvédomit si, ze tam pod hladinou uréité stojej a jezdéj a shdnéj néco
k jidlu a Ze rybdFi jsou tady asi vod toho, aby si ovéfili, jestli je to viibec
pravda pravdouci, ale zeptejte se m& na Grénsko nebo na Island, mam
pocit totiz, ze jsem tam byl, Ze jsem tam jel v bedné& vod margarinu, 7e jsem
utikal pred bilym medvédem a Ze jsem uvizl ve spdfe ledovce, Ze jsem
mrznul Sest dni bez pomoci a vysvobodila mé& poldrni zdve,

neptejte se mé na Zensky, zndm jenom nezajimavy historky, snad byste se
kone¢né mohli zeptat na popelnik plnej cigaret, na zamdéknuty $packy,
vypdleny sirky, nevim, co bych vam odpovédél, ale zeptat byste se mohli,
ale neptejte se mé, prosim vds, na my stojaci hodiny, na kyvadlo, na dubovy
drevo a na tepanej cifernik, neptejte se mé na slaviky, nevim, nezndm, moz-
ng, ze jsem zddnyho nevidél, ani neslyel, ale mezi ndma — vyprdvi se, ze
krasné zpivaji a vidite, j@ ani nevim kde a za jakejch okolnosti, kdo by to
fek — pitomy slavici, vidte — tak a jsme tady. Dostaneme pdrek, dvé housky
a kafe. Ostatni si plati kazdej sam. Jedna houska pfesolend a na druhy neni
zrnicko soli, jak jsem kousnul do pdrku, postfikal jsem si Gplné novou kosili,
ani mé to neprekvapilo, to mé potkd vidycky, kdyz néco jim, nejvic se bojim,
abych nepokecal nékoho jinyho, nevim, co bych dé&lal, asi bych se omlouval
a zertoval trapné a ten, vode mé pokecanej, by asi s nadhledem fikal, élo-
véce, to nic, nebldzni, prece vo tom nebudeme mluvit, pfislo by pochopi-
telné na to, koho bych pokecal, moing, ze by se svlik' na fleku a fek’, abych
mu to vratil vycistény, nebo by si zapsal moji adresu a fek’ by, ze mi posle
Ucet z Cistirny a prilozi slozenku, snad bych mé&l tu silu a myslel bych pfitom
na ty jefabiny s bilejma &epickama, snad bych mél tu silu a myslel bych
na né. i kdyby on pokecal mé, nevim, neptejte se mé radsi na nic, vidite
sami, ze vam nic kloudnyho nefeknu, jediné snad kdybyste se mé zeptali,
jak se mam. To bych fek’ — dobre.

|
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LITAJi
KAZDOU
NOC

Naslapoval jsem zlehka na trdvu a pocitoval jsem mirnou rozko$ z tohoto
nezvyklého pohybu. Zapadajici slunce bylo mnohem krvavéjsi, nez by mélo
byt, ale to délal syty koui nad nedalekym méstem. Nechtél bych se s nikym
sejit, chtél jsem byt sém a tak jsem se rozhodl mésto obejit.

Mijel jsem pravé osamély domek a bral jsem to péknym obloukem, protoze
jsem prede dveimi spatfil starce. Pfesto se mui najednou otoéil smérem
ke mné a cosi zavolal. Musel mit mimoradny sluch, ale v tom okamiziku jsem
to pochopil. Driel v ruce bilou hdl. Vydal jsem se tedy smérem k domu.

Nyni uz jsem mu rozumél.
»Hald, pane, prosim vds. . ."

Jeho hlas se chvél, ale nebylo to pouze stdfim. Ten &lovék mél strach. Strach
ja rozezndm.

Dosel jsem k nému a pozdravil jsem.

»Nezlobte se, 7e vds obtéiuji," mluvil velice rychle, ,,vypadl mi tady nékde
do trdvy kli¢ od domu. Nemohu ho najit, jsem slepy, rozumite? Musim se
dostat doma.”

,»Jistd, pomohu vam."

Netrvalo to vic jak dvé minuty a mohl jsem mu klié¢ podat. Velice se mu
ulevilo.

»Dékuji vdm. Jsem vam velice vdééen. Byl jste velice laskav, dékuji moc-
krat. Slunce ui zapadg, citim to, a nerad bych zistal venku. Ted uz tudy
asi nikdo neptjde.”

»Zajisté,” odpovédél jsem, abych nds hovor ukonéil a mohl jit ddl. ,Noci uz
byvaji velice chladné. Jsem rdd, Ze jsem vam mohl pomoci.”

»Nejde o zimu. Jde o né.”

#O née"
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»Ano. Litaji tady kazdou noc. Sly$im je. Vy jste je nikdy neslysel?2"
»Nevim, bohuzel, pane, co mate na mysli.”

»Nevim o koho jde. Jsem slepy, nevidél jsem je. Ale kaidou noc je slysim.
A citim, Ze to nebude nic dobrého.”

Vznikla pauza. Dobfe jsem si starce prohlizel. Na prvni pohled délal dojem
normdlné mysliciho élovéka. OvSem toto uz presné nerozezndm. Chtél jsem
~tedy odejit, ale on jesté neskonéil:

»Nechcete, pane . . . Nezlobte se na mne, ale rozuméjte mi dobfe, ne-
chcete zlstat v mém domé? Také byste nemél byt pres noc venku. Mize
to byt nebezpeéné!”

Pousmal jsem se, ale to on nemohl vidét.
wStale jesté nevim, koho mate na mysli. Kdo to tu litd2"

»Vzdyt vadm Fikdm, Ze nevim. Jsem prece slepy. Ale citim, ze to nebude z to-
hoto svéta.”

»Myslite z vesmiru2”

»Ne, z vesmiru ne. Ja sly3im kfidla. Z vesmiru by sem pfece nikdo nelétal na
kridlech.”

wlteba slysite ptdky,” namitl jsem.

.10 nejsou ptdci, pane. Tak velci ptaci v téhle krajiné nejsou. Ale vy mi
moind nevéfite. Vy si asi myslite, Ze jsem stary blazen. Ze si to myslite?”

Vidél jsem, Ze je zbytecné se s nim pirit.

»VéFim vam. Ale snad by to pfece jen mohli byt ptdci.“

Zakroutil hlavou.

»Znam dobte ptdky, pane. Rozezndm je podle zpévu i podle zvuku jejich

kridel. Kdyz je ¢lovék cely zivot slepy, nauéi se to. | kdyby sem zabloudil né-
jaky ptdk z jiného kraje, poznal bych ho. Ale tohle nejsou ptdci, pane.”

Zadinalo mé to nudit.
»Tak dobrou nocl®

.Ne, pockejte, pane. Zistafite tu. Dneska je prilezitost. Az néktery prileti,
podivdate se a feknete mi kdo to je.”

Litoval jsem, Ze jsem Sel hledat ten kli¢. Budu se muset vratit. Bylo uz dost
pozdé a co jsem chtél stihnout, stejné uz dnes nestihnu. Ale zdroven bylo

trapné jen tak odejit. Rozhodl jsem se, Ze tedy jesté chvili pockédm a dokaiu
starci jeho omyl.

Sedéli jsme na zdprazi dlouho ml&ky. Pojednou slepec zpozornél a ukdzal
vpravo smérem k lesu:

»Slysite? Uz je tady! Tak prece je tady, musite ho slySet! Podivejte se dobre I
Jak to vypada?”



Poprvé poufil slova ,,to". Dival jsem se smérem, kam ukazovala jeho pravi-
ce. Cekal jsem, tfi minuty jsem &ekal a pohlizel na hasnouci oblohu. Potom
jsem klidné rekl:

»Ne. Neni tam nic.”
»A mate dobry zrak?" zeptal se zoufale.

wVyborny,” zklamal jsem ho. Chvili jsem uvajoval, jestli jsem mu nemél
radéji fict, Ze tam néco je. Ale nemélo by to pro mne smyslu.

wJak je to moiné? Jak je to jenom mozné?2"
Citil jsem, Ze jsem svou povinnost splnil.

»Nemusite se niéeho bat. Treba se vém to jenom zdd. To se starym lidem
stava. Ale ted' uz musim jit. P¥ili§ jsem se zdrzel.”

»Blh vém pomdhej,” fekl mi s hlavou v dlanich.

Vracel jsem se pomalu zpdtky. Sel jsem daleko, radéji hodné daleko. Te-
prve potom jsem se opatrné rozhlédl a kdyz jsem nevidél nic podezielého,
rozpjal jsem sva kiidla a odletél smérem k lesu, za ostatnimi.







U soudu

Johann Wolfgang Goethe

A nereknu, nereknu, od koho mdm
to dité pod srdcem.

Jen plivejte na mne jak na béhnu,
piec poctivd Zena jd jsem.

A mereknu, s kym jsem se sezdala,
mij hoch, to chlouba je md,

at retéz nosi ze zlata,

af Sirdk ze sldmy md.

Jd sama uz vysméch unesu,
kdyz lidé jsou takovi zli.

Jd milého zndm a mne znd on
a Pdanbiuh taky to vi.

A vy, pane fardii s rychtdrem,
se neplette v tuhle mou véc!
Mé dité to je a zustane mym,
nic nepriddte mi piec.

PreloZil Otokar Fischer






George

Bernard
Shaw

VTIPKUJI TIM ZPUSOBEM, ZE RIKAM PRAVDU. TO JE TEN NEJLEPSI VTIP
NA SVETE.

JEDINY CLOVEK NA SVETE, KTERY SE CHOVA ROZUMNE, JE MUJ KREJCI.
BERE MI ZNOVU MIRU POKAZDE, KDYZ K NEMU PRIJDU. JINI LIDE VSAK
MAJI PORAD MOU STAROU MIRU A MYSLI SI, ZE SE BUDE STALE NA
MNE HODIT.

SVOBODA ZNAMENA ODPOVEDNOST. PROTO SE Ji VETSINA LIDI BOIJI.

CLOVEK BEZ ADRESY JE POBUDA. CLOVEK S DVEMA ADRESAMI JE PROS-
TOPASNIK.

PESIMISTA JE CLOVEK, KTERY SE NECITI DOBRE, KDYZ SE CITi DOBRE,
PROTOZE SE OBAVA, ZE SE BUDE CITIT HURE, AZ SE BUDE CITIT LEPE.

MUZ, KTERY HOVORI O SVEM SVEDOMI, PODOBA SE PRILIS ZENE MLU-
VICI O SVE SKROMNOSTI.

CTNOST NETKVi V TOM, ZE SE ZDRZUJEME NERESTI, NYBRZ V TOM, ZE
PO Ni NETOQUZIME.

R 3 i R R L e B A SR S TR IV )
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VEC NEKDO VERI, "NELZE POZNAT Z JEHO VIRY, ALE Z PREDPOKLADU,
NA JEJICHZ ZAKLADE OBVYKLE JEDNA.

ROZDIL MEZI NEJMELCIM RUTINEREM A NEJHLUBSIM MYSLITELEM SE
ZDA PRVNIMU Z NICH NEPATRNYM, DRUHEMU NEKONECNYM.

UPADEK MUZE NAJIT PRIVRZENCE, JEN KDYZ SE MASKUJE JAKO PO-
KROK.

LIDE JSOU MOUDRI NIKOLI V POMERU KE SVE ZKUSENOSTI, NYBRZ
V POMERU KE SVE ZPUSOBILOSTI PRO ZKUSENOST.

CUDNOST JE SPIKNUTl NECUDNOSTI S MLCENLIVOSTI.

CLOVEK, KTEREHO BOLI ZUBY, POKLADA ZA STASTNEHO KAZDEHO, KDO
MA ZUBY ZDRAVE. CLOVEK STIZENY CHUDOBOU SE DOPOUSTI TEHOZ
OMYLU VZHLEDEM K BOHATEMU.

DOMOV JE PRO DIVKU VEZENI A PRO ZENU DONUCOVACI PRACOVNA.
MANZELSTVI JE V OBLIBE PROTO, ZE V SOBE SPOJUJE MAXIMUM POKU-
SENI S MAXIMEM PRILEZITOSTI.

(Z knihy CLOVEK V ZRCADLE, vydala Svoboda 1968)
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ZAINAM PREDSTAVENI

EGON ERVIN KISCH - PAVEL POLAK

AFERA
PLUKOVNIKA REDLA



MOTTO:

V disledku facky ho predla chut
do dals$i zadbavy

(Scénu tvofi starsi vé3dk na kostymy,
tri zidle jakékoliv, projekéni platno,
jeden stojan na noty a metronom.)
J: Vyslechnéte, prosim, dvé skladeb
pro violoncello, flauto picolo a trom-
peto od skladatele.

(Hraji se dvé skladby pro vySe uve-
dené nastroje.)

Vyslechli jste dvé skladeb pro violon-
cello, flauto picolo a trompeto. Déku-
jeme vam|

P: Nejvétsi sila némeckého ndroda
v prvni svétové valce tkvéla v jeho vel-
mi pfisné mordlce. Bylo prikazem ne-
pritele tuto zniéit a k tomu cili byl
zajatec. Nepratelsti zajatcové se pfi-
blizovali a obtézovali némecké zeny
a divky. Bohuzel se ukdzalo, Ze né-
mecké Zeny a divky viech tiid a vékd
se ochotné zajatcim podddvaly.
Ale nejvic se vyskytovaly pfipady, kdy
némecké Zeny, opusténé muzi, ktefi
byli na front&, byly valeénymi zajatci
nestydaté znasilfiovany. Bohuzel i zde
se ukdzalo, Ze némecké Zeny a divky
viech tfid a véku se ochotné zndsil-
novat nechdavaly. Nebyla to u zajatct
pouze touha po sexudlnim vyziti, ale
téz védoma snaha prznit némecky nda-
rod a tim znidit jeho rodinny Zivot a
tim i jeho mordlku. Konéilo to pro né-
mecké Zeny nejen mordlni kocovinou
a pohlavnimi nemocemi, ale &asto
i zoufalstvim. Chdpu, ze vas tato pro-
blematika maze zajimat, ale bohuzel
jsem si spletl Gvodni tema. Obratme
proto list.

Ddmy a pdnové, vojaky!

Shromdazdili jste se zde proto, aby-
chom vds seznamili s pfipadem plu-
kovnika Redla, ukdzali vam, kam az

ho zavedla vasei a hlavné to, jak
skongil. A dfiv nez zaéneme, rdd bych
vas upozornil na jednu malickost.
Plukovnik Redl, aé¢ pouhym plukovni-
kem, si velice rad nechaval fikat ge-
nerdl Redl. Co jest Boziho — Bohu, co
jest Cisafovo — Cisafi, co jest Plukov-
nikovo — Plukovniku. Jak asi sprévné
tusite, hodnost generdla plukovniku
Redlovi nepfisluselo. Rikejme mu
prosté — Redl.

Z: O détstvi generdla Redla toho vime
pohftichu velmi mdlo. Z jeho poziista-
losti se nédm dochovala pouze foto-
grafie kojné, kterdé na ného méla
Spatny vliv. Tot ona.

(Dia — obrdzek &. 1 — kojnd)
Proto se dal na vojnu a étyfmi reélka-
mi to dotdhl aZ na $éfa stétni policie
a dva byty. Opustme na chvili Redla
a podivejme se do Vidné téch dob.
J: Viden! Kavarna Kaiserhof! Servus -
Pepil Johan Sebastian Strauss!
(Dia — obrazek &. 2 - Franz Strauss)
(Zpiva se pisen —

Na krasném modrém.. .)

Ujasnéme si nyni, zddné blbosti, znd-
mad a ovéiend fakta.

P: Na jate roku 1913 byly otevieny
jako podezielé dva dopisy poste
restante, které dosly na hlavni postu
ve Vidni.
(Dia — obrézek ¢. 3 -

Hlavni posta ve Vidni)
To neni hlavni posta ve Vidni.
(Dia — obrazek &. 4 — ten samy)

Pro ty, ktefi posilaji postou nanejvyse
korespondenéni listky, mald infor-
mace.

J: Poste restante, z francouzského
poste restante, je pokyn po§toyn|mu
Gradu, aby zdsilku takto oznacenou



vydal tento v odbé&rni |hGté adresdtovi,
ktery se o ni osobné pfihldsi.

Z: Oba dopisy byly opatieny znaékou
»Opernball 13, coZ volné prelozeno
znamend néco jako — operni balet
trindct.

J: Nebo tfindcty operni ples.

P: Podle slovniku Némé&iny pro samo- .

uky, kterd vySla pro potreby rozvoje
nasich stykG s némecky mluvicimi std-
ty, zvlasté pak s Némeckem, Opern-
ball 13 znamend - tfindct opernich
miéa.

Z: Znatka byla napsdna strojem
Underwud a dopisy byly posldny
z Eydkuhnen, méstecka to na némecko-
ruskych hranicich, a byly v nich ban-
kovky, v jednom Sest, ve druhém osm
tisic korun.

P: Omluvte, prosim, Ze bankovky ne-
mlzZeme demonstrovat z nasich zdrojd.
Kdyby snad nékdo chtél demonstraci
zalozit. ..

(Vybira do klobouku)

J: Misto odesldni nasvédéovalo na
Rusko, penize byly zjevné uréeny k vy-
zvédaéstvi.

P: Ono se ui podobnych dopist
objevilo nékolik. Mnohé z nich obsa-
hovaly sdéleni toho druhu, e p&si
pluk & 28 je posddkou v Praze, Ze
v Milovicich je stfelnice a Ze nase
armdda je vyzbrojena nejen puskami,
ale i boddky.

J: Proto byla statni tajnd policie po-
véfena ukolem zjistit, co je to za z4-
silku. Na postu byli odeslani dva tajni
policisté — Ebinger a Steidl, ktefi zde
méli stalou sluzbu.

ZP: Ubé&hly hodiny, dny, tydny, mésice.
Z: Policejni rada, ktery organizoval
na posté nds dozor, byl preloien na
méné odpovédné misto do minister-
stva.
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P: | dfednici u okénka se ménili a novi
asi netusili.

ZP: Jenom my jsme zlstdvali a éekali
na znameni, kterym méla byt pisen.
(Zpiva se piseft — Tvij bily sdatek . . .)
P: Ddmy a pdnové. Abyste si nemys-
leli, Ze se jednd o ndhodné zvolenou
pisen. Naopak, jeji vybér byl velmi
rafinovany. Kdyz se zazpivé . .. neza-
vold, nic se nedéje. To jako, 7e nikdo
nevold. Ale kdyz se zavold to nezavold
rozdélené . . . neza-vold, znamend to,
Ze se néco déje, Ze vold.

J: Jedné soboty naveder, 24. kvétna
1913, pét minut pred ukonéenim
Grednich hodin, nds vyrusil zpév.

Z: Nez jsme dobé&hli k okénku pro
poste restante, kde odevzddval Gred-
nik dopisy se znackou Opernball 13
sice pomalu, ale nendpadné pomalu
osobé, kterd pro né prisla, byl uz za-
jemce pry¢.

(Dia — obrazek &. 5 — prazdny ramedek)
J: BéZeli jsme za nim a jesté zahlédli,
jak néjaky statny pdan zabouchl za se-

bou dvitka auta, jehoz motor byl
v chodu, nadez se viz ihned rozjel.

(Dia — obrézek &. 6 — automobil)

(K. pohybuje diaprojektorem a vydavé
zvuk jedouciho auta)

Z: Byla to autodrozka.

P: Ebinger a Steidl neméli auto, a to
je lisilo od dnesnich stdtnich zamé&st-
nancd, kterym by mohli prondsledovat
nezndmého. Co je jim platno, Ze si
zapamatovali éislo taxiku? Co je jim
platno, Ze mohou vypétrat Soféra? Co
je jim platno, Ze se mohou dozvédét
odkud a kam neznédmy jel? Co je jim
platno! Muz jisté nejel do svého bytu.
Jsou si jisti jenom tim, ze budou s han-
bou propusténi. Ale ted'! Ale ted se
na stésti pro né a pro rakouskou bran-



nou moc zacne rozvijet fetéz neuvéri-
telnych ndhod. Ebinger a Steidl stoji
na Kolovratové nebo Kolovratské tfidé,
ted nevim, ve Vidni jsem bohuzel
nebo bohudik nebyl a radi se.

JZ: Mdme se pokusit najit Soféra a
v dohodé s nim si vymyslet bachorku
o nezdafeném stihdni nezndmého?
Ci mdme radé&ji hldsit svij nezdar
policejnimu radovi? -

P: Zatim co se rozmysleji, jede kolem
nich taxik. Podivaji se na ¢islo a na-
stojte — je to vlz, ktery jim pred
dvaceti minutami ujel i s kofisti. Za-
volaji na né&j, piskaji, kfi¢i, bézi za
nim. Auto zastavi a sedi v ném — Sofér.
J: Kam jste vezl onoho pdna z posty?
K: Do Kaiserhofu.

Z: Za jizdy najdou detektivové v auté
soukenné pouzdro na nozik. Co by to
také bylo za detektivy, kdyby nic ne-
nasli, ze? V kavarné ui onen pdn
neni.

K: Coted?

J: Rozbéhnou se k nejbliz§imu stano-
visti taxika.

Z: Ano, pan, ktery tak vypadd, pravé
odjel.

K: Kam?

P: Do hotelu Klomster.

V: Za nim do hotelu Klomster!

Z: Ve foyeru se zeptaji vratného.

P: Pane vratny, ptdme se vés!

J: Pravé ted prijeli dva obchodnici
z Turecka. A pred tim néjaky pan sém?

Autem? Ano. Pristoupil k recepénimu
zaslechli jsme kousek rozhovoru.

: Bitte, wo ist Kollege Novak?

o]

Z

P: Prosim, kde je kolega Novak?
Z: Eristim Hotel.

P: On jev hotelu.

: Und Frau Novak?

: A pani Novdkova?

: Sie ist auch dort.

Ona je tam také.

Und wie sind Sie hir zufrieden?
A jak jste Vy zde spokojen?

: Wir alle sind hir sehr zufrieden.

< N TN TN TN

: My vsichni jsme zde spokojeni
velmi.

P: Teraz.

J: A na to odesel. Pred étvrt hodinou
prisel pan plukovnik Redl. Byl v civilu.

Z: Plukovnik Redl?
J: Plukovnik Redl?
K: Plukovnik Redl?

P: Generdl Redl. Policejnim agentim
nahdni toto jméno hrizu. On, na slo-
vo vzaty znalec, vedouci rakousko-
uherské vyzvédné sluzby. Tajny Ebin-
ger se sméje. To je skvélé! Ted jsou
vyzvédaé a nés plukovnik generdl pod
jednou stfechou.

V: No to je povedené!

P: To si nemlze vymyslet ani umélec,
je se vyzvédaé nastéhuje tam, kde
bydli nejvyssi prondsledovac vyzvé-
daéd.

J: Neztratil snad pan
pouzdro na nozik?

plukovnik

Z: Ano, hleddm je jiz celou ctvrt-
hodinu. Kde jste je na...

P: Jeitd nedokonéil otdzku — a uz
védél kde. Naposledy mé&l nozik v ru-
ce, kdyz roziezdval obdlky penéinich
dopist. Jak je vSak nasli? Jak se do-
stalo az sem? Prudce se obrati a za-
hlédne muze, ktery stoji stranou a
s predstiranym zdjmem listuje v knize
hosti. Redl zné toho &lovéka dobre.
Zbledne jako mrtvola, nebot vi, Ze je
mrtvy &lovék. A mrtvy prd vi.
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(Dia — obrdzek &.7 -
bohaté prostreny stdl)

K: O prestdvce vyuiijte nadeho bufetu.
(Dia — obrdazek &. 8 — chudd rodina)

(Scéna jako v polovin& prvni. Po roz-
taZzeni opony se hraje skladba pro
violoncello, flauto picolo a trompeto.
Hudebnici, ktefi po celou dobu pro-
dukce méli nohy ve skopku, si je
zaénou myt.)

J: Sleéna Chanelové stvofila p&t jem-
nych a svézich parféma, které na trva-
lém zékladé dlouhé hodiny se roz-
vijeji, pomalu zastiraji a nakonec
doznivaji v lehkém teskném oparu.

(Rozprdsi lesni vini)

Z: Chanel five - je riZe a jasmin na
podkladé ambry a piima, svéii jako
jarni rano, jako vofiavy zdvan jihu.

J: (Rozprdsi opét lesni vini)

P: Cuir de russie — dychd vini ele-
gantniho zavazadla, nebo v kombinaci
s jemnou vini havanského doutniku
vybavi intimni atmosféru veéera v milé
spoleénosti.

J: A co udélg J?

(Rozprdsi lesni viini)

P: Leé zpét k tematu. Redl vykro&i na
_ulici a jde rychle ddl. Na prvnim rohu
se obrati, nevychdzi-li nikdo z hotelo-
vych vrat. Z hotelovych vrat, nevychézi
nikdo. Ale z restaurace hotelu vyjdou

dva muzi. Jsou to nasi dobfi zndmi —
Ebinger a Steidl.

Z: Kdyz dojdou na roh, je uz Redl
pry¢. V jedné pasézi ho zase vyslidili.
Ale on je také. Roztrha papiry a hodi
je na zem. Mysli si, Ze se jeden z de-
tektivi zdrzi jejich sbirénim a druhé-
mu bude moci v nejhorsim pfipadé
utéci. Ale oba jdou za nim ddl.
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J: Pozdé&ji se do pasdie vrati Steidl,
sesbirg Utriky a odnese je na policii,
kde je slepi dohromady.

(Dia — obrazek &. 9 — lepeni Gtrikd)
Jsou to potvrzenky na doporuéené do-
pisy do Bruselu, Variavy a Lousane.

P: Stop! Jeité jednou.

J: Jsou to potvrzenky na doporugené
dopisy do Bruselu, VarSavy a Lousane.
P: Stop. Jesté jednou.

J: Lousane.

P: Adresa v Lousane, jak bylo zji$t&no
pfed nékolika dny, je kryci adresa
vyzvédacské dstredny ltdlie, jednoho
ze spolku Trojspolku. Ted ui je jasné,
jak to, Ze ui asi rok, at udélalo Ra-
kousko sebetajnéjsi opatieni na ital-
ské hranici, nebo jesté dfiv ne? se pro
né rozhodlo, Itdlie udélala proti-
opatreni.

Z: Nyni musime rozhodnout viichni.
Md se vydat okamiité rozkaz Redla
zatknout? Maiji ho zajistit vojéci nebo
policie? Anebo se md nechat utéci?
P: Merzitim pfijede pted jiny hotel jiny
plukovnik, plukovnik Urbariski z Ostro-
miecze. V jidelné hotelu Grandhotelu
sedi nejvyssi nacelnik naéelnika.
J: Cikénska kapela primase Riga,
ktery unesl dceru belgického krdle,
hraje smé&s z nové operety knize
Lucemburk.
(Dia — obrdazek &. 10 — kavdrna)
(Hraje se skladba —
Na krasném modrém . . .)

P: Co mi neses?

Smél bych Vasi excelenci prosit

o davérny rozhovor?

Co, ted' u velere?

Je to nutné? <

No, dobra, pojdme.

Ve vedlejsi mistnosti na klosetu



podd plukovnik Urbafiski z Ostro-
miecze zprdvu o akci Opernball 13.

Je ten é&lovék zatéen?

Byla kolem ného uéinéna zajisto-

vaci opatfeni.

Kdo je to?

Jeto...

Tak mluv, Auguste.

Je to plukovnik RedI.

Ten niéema musi hned zemfitl

Méa sdm?

Ano.

Z: Opllnoci...

(Dia —obrdzek &. 11 — srpek mésice)
Tehdy byl Gplnék

(Dia — obrazek &. 12 = Gplnék)

. se objevi v hotelu Klomster tri
distojnici. Zaklepou na dvere ¢&islo
jedna. Kdyz se ozve chraptivé ,,ddle",;
jeden po druhém vejdou. Plukovnik
Redl, ktery sedi u stolu, se pokusi dva-

krat vstat, ale pokazdé se zvrati do
zidle. Poprvé. Podruhé.

P: Koneéné, potdceje se, vstane. Vim,
pro¢ pdnové prichdzeji, vypravi ze se-
be. Chci .napsat nékolik dopist na
rozlouéenou.

J: Komise se pta na spoleéniky. Ne-
madam zadnych.
P: Kdo vés ziskal pro vyzvédadstvi?

Z: Carsky vojensky pridélenec ve Vid-
* ni, protoze védél, ie jsem homo-
sexuadlni.

P: Pripomefme si na tomto misté
znovu obrdazek jeho kojné.

(Dia — obrdzek €. 12 - kojnd)

Zde to viechno povstalo.

V: Homosexudlni?

Z: Tii dustojnici se otfesou odporem.

P: Strasné.

Z: Na otdzku, joky byl rozsah jeho
cinnosti a jak dlouho trvala, odpové-
dél, Ze vie je k naleznuti v jeho byté.
Nez odejdou, zepta se Worlitschek.

P: Pane Redl, mdte revolver? Ne.
Je vam povoleno pozddat o revolver.

V: Zpivaji: Panskej pacholku

paj¢ mi pistolku,

ja si dam jednu ranku.
Z: Nikdo nema revolver s sebou. Plu-
kovnik Urbarski z Ostromiecze dojde
pro revolver doma.
J: Tri dastojnici éekaji ve vedlejsi
mistnosti.
Z: (Hraje — Uz mi koné& vyvédéji . . .)
P: Redl vypustil z ust kour a zamackl
v popelniku posledni cigaretu, potom
se presvéddil, Ze revolver je nabity.
PolozZil jej na desku stolu a nékoli-
krat prosel napfi¢ pokojem. Zastavil
se u zrcadla a upravil si vazanku, jejiz
uzel mél posunuty trochu ke strané.
Vse musi byt dokonalé, bez nejmensi
chybi¢ky. Nechtél nikomu pridélavat
praci. Pak opét vzal do ruky ten maly
sympaticky revolver a potéikal ho.
Levou rukou natdhl zavér. Rozhléd! se
po pokoji a na papiru, ktery lezel na
stole, udélal velkou teé¢ku. Musel se
pii tom usmat. Jak to bylo symbolické!
Prilozil si Usti zbrané ke spdanku a
ucitil, jok mu pulsuje krev. Tep mél
normadlni, nezrychleny. Byl naprosto
klidny — nebylo ani jiného vychodiska.
Ukazovakem tiskl spoust a jeho télem
projelo mrazivé vzrudeni. Jestli v tom
okamziku nééeho litoval, pak to bylo
jediné to, zé tento okamzik nemiie
trvat vééné. Spoleénost ve vedlejsi
mistnosti napjaté vyckavala. Jakmile
zaznél vystrel a tlumeny pdd téla,
usedla s obli¢ejem bolem zranénych
k pfipravené smuteéni hostiné.

J: Tim, presné& dvandct hodin po vy-
17



zvednuti dopistl, konéi sluzba tfi dd-
stojnikd. V hotelu Klomster je nalezen
sebevrah.

(Dia — obrdzek &. 13 - hlava)

P: Redl se strelil do Ust, stoje pfed
zrcadlem. Stiela prosla patrem a
vnikla sikmo zprava vlevo do mozku.
Naboj uvizl v lebeéni kosti. Vykrvaceni
nastalo do levé nosni dutiny. Vedle
mrtvoly lezel browning.

Z: Se znaénym zpoidénim vydal ge-
nerdlni Stéb zprdvu o sebevraidé
plukovnika Alfréda Redla a pripojil
nekrolog.

P: Velmi nadany distojnik, ktery mél
pred sebou jesté velkou kariéru, se
v pominuti smysld ., .
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J: ... v posledni dobé trpél neoby-

Cejnou nespavosti . . .

Z: ... ve Vidni, kam ho p'r"ivedly slu-
zebni véci . . .
(Opakuje se do nekonecna.

Déle se hraje smuteéni pochod.)

P: A tak skonéil plukovnik Redl. Clo-
vék, a to je paradoxni, ktery se stal
vlastizrddcem, se zdroven stal tim, ze
prispél k prohfe Rakouska-Uherska
ve vdlce a tim k jeho rozkladu, ne-
pfimym spoluzakladatelem nasi re-
publiky.

TRAPNA PAUSA
A PO NI HNED KONEC
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wJsem mytus, jméno na etiketé, souddst masinérie,” Fikala dnes nejpopuldr-
néjsi bila zpévacka Ameriky pfi své neddvné &tvrté ndvstévé Londyna anglic-
kym novinaiGim. Je to cpravdu tak, divka, kterd by mohla byt prikladem viem
adeptkdm pévecké drdhy, je v Anglii i na kontinenté o to méné zndmd, oé
v’ze jsou zde populdrni jeji pisné. Jackie md totiz tu smilu, Zze kdykoliv na-
pise néjakou znamenitou pisen (a ona zadinala komponovat uz v dobé, kdy
to jesté nebylo zvykem), udéla z ni hit nékdo jiny — a Jackie zistanou pouze
penize z autorskych prdv. Tak to bylo s pisni Dum Dum, kterd prolétla své-
tem v poddni Brendy Lee, prekrasnou pisen Come And Stay With Me zase
uvedla ve zndmost Marianne Faithfull, When You Walk In The Room se stalo
bestsellerem diky Searchers a dokonce i po jejim poslednim obrovském hitu
Put A Little Love In Your Heart, s kterym se v Americe prodalo hodné ptes
milion desek, sdhla Dave Clark Five, nebot v Anglii se origindlni nahrdvka
opét neujala. Zato vSak v USA dostoupila jeji slava kulminaéniho bodu, do-
konce tu uz pro ni maji prezdivku (to je vidycky znak familiérnosti, sprizné-
nosti publika): Lady Love, Pani Laska.

O tom, Ze Jackie DeShannon se svou cilevédomosti a pili odliSuje od vétsiny
zpévacek, které délaji kariéru ,,bézinymi“ zplsoby, svédé&i i skuteénost, ze
na svij prvy americky bestseller nékdy pred ¢&tyimi lety, Bacharachovu a Da-
vidovu pisen What The World Needs Now (,,Co ted svét potfebuje, je lds-
ka“ — tato vyznamnd pisen se zafadila ke standard@im, to znamend, ze ji do
svého repertodru prevzala fada velkych zpévdaka), reagovala tim, ze vstoupila
do umélecké skoly, aby si rozsitila své znalosti a schopnosti! Zatim co si Ame-
rika zpivala jeji hit, Jackie po dva roky jezdila svym Cadillacem do skoly.

V té dobé se také 3tastné provdala za Buda Daina (ktery se mj. zaslouzil
o objeveni vyznamné skupiny Canned Heat), s kterym Zije v komfortnim domé
v Hollywoodu.

Uz pfipomenuti Bacharachova hitu svédéi o 3ifi jejiho talentu. S touto pisni
(a jinymi nahrdvkami) se zaradila po bok velkych zpévaéek typu Vikki Carr,
Eyde Gorme a jinych hvézd klubové scény. Ale Jackie DeShannon je pravé
tak pfistupnd i mladému teenagerskému publiku, ostatné pisné z jejiho pera,
které jsem v Gvodu vyjmenoval, jsou vesmés rockové hity. A vloni se dokonce
Jackie dostala do vysilacich programi tzv. podzemnich rozhlasovych stanic,
kdyz uvedla dnes uz slavnou Dylanovu skladbu The Weight (kterou poté na-
hrdli Band, Aretha Franklin, Supremes s Temptations a dalsi zndmi lidé).
Jackie tedy m& dar neustdle prekvapovat a zvldsté prikladny je jeji cit pro
spojeni umélecké strdnky tvorby a projevu se Sirokym komerénim dopadem.
Neuzavirg se tedy s vyluénym publikem, patfi vSem a pritom dokdze byt oso-
bitd, origindlni a nepadbiziva.

Vsiml jsem si, Ze Jackie DeShannon docela slibné vstoupila do ,,ZebFi¢ku”,
ktery pravidelné uvefejfiuje Mladda fronta, znamend to tedy, Ze ji lidé u nas
zraji (alespon z posledniho hitu Put A Little Love In Your Heart) a e je jim
jeji styl pristupny, coz ostatné neni zadné prekvapivé zjisténi. Stejné tak vé-
fim, Ze tato pisen vyjde i v éeské verzi. V angli¢tiné ji naposled nazpivala
Dorothy Morrison, kterou jako sélovou zp&va¢ku Edwin Hawkins Singers zna-
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me z gospelového hitu Oh Happy Day. Také v tomto pripadé poftidila Do-
rothy Gospelovu verzi a Jackie jen vydechla: ,,Je to fantastické!”

Jesté vam dluzim informaci, ze Jackie DeShannon, vysokd, pohlednd blon-
dynka, ma 26 let, pochdzi z Kentucky a zpivat zacala v Sesti letech. Protoie
jen s velkou ndmahou shanéla pavodni pisné pro svij repertodr, za¢ala sama
sklddat a to — jak uz jsme fekli — s velkym Gspéchem. Md& rdda Moody Blues
(hlavné to, jak vyuzivaji prvk( klasické hudby) a stdle vzpomind na Win-
woodiv Traffic. Za své starsi skladby se vsak stydi. ,,Neni to nic proti tomu,
co pisi dnes.”

JAROMIR TUMA
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ZPIVA HELENA BLEHAROVA
HUDBA: KAREL SVOBODA

TEXT: IVO FISCHER

© EDITIO SUPRAPHON, PRAHA — BRATISLAVA 1969
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MESIC LORD

ZPIVA JIRi STEDRON

HUDBA: JAROMIR KLEMPIR

TEXT: PAVEL VRBA

© EDITIO SUPRAPHON, PRAHA — BRATISLAVA 1969

Moderato

1. Sfp barvy slune&-nf mé vtéle znaveném, Jje trochu neteény,
2, Hvézda-mi zklama-ny po sto a tisi-ci, jde scejchem pohany,
3. Zas hv&zdém nale- ti, zradu jim promi-ne, dé&-14 to stale-t{,
#
ag © . A G | — b 4 | \ F’%
86 ] | T T I Y = 1 1 l- N1 1 1 1
1 1] | P | =1
3] T T T T g T i &
ztratil 1 kord, zklama- ny véa-le&nik, kr- véd- ci ra-me- nem,
za ob-zor bdit. Je smutkem po-psa-ny, mnoho chtél do-si- ci,
zas vezme kord. No-ci zas po-le- ti, al ré- no po-mi- ne.
Ay fni G A7 D G D D7 G GCHim
1\’ 'g 1 T } ¥ 1 1N 1 {D } )y 1 i I
a=—"3—1 t | e i - C&—1 T s | W — %
AJ 2, < 3 - Pz ) T 1 - 3 B . X 1 1
| s & ) L T T T o
kréd-nu se u-bi - ra s4m “mésic lord. Zklama- ny vé-leénl’k
na-mis-to vit&zstvi zno-vu byl bit. Je smutkem po-psany,
Pro-to je f(-%as-ny, pro-to je lord. No- ci zas po-le-ti,
po oD o Hmi  E7 A7 ayd =T D
" 4 |.u { i T n > = = re Iy EJ - = 1
1 1 1 & 1 1 |

£

o : | ~—
kr- v&- ci ra-me-nem, k rd-nu se u- bi- ré4, sém “mésic lord.
mno-ho cht&l dosi-ci, na-mis-to vitdzstvi zno-vu byl bit.
a& ré- no po-mi- ne. Proto je G-%as- ny,

TN

1
1=1
i 1

E 1
r i
A krejzlik zbflych mrakd je kaidé ré- no t&s-ny, tv4¥ rudne
0y Dmaj7 D7 » G Fdin c#
1 A | Il

.} ! | | 1 1 1 i | ! = =
hanbou z &ervanki. M&sic md G- d&l vra-kd, kdy? slunce veli:"klesnil"
n s iz e Y, D G B
i S b o =t =
&H:ﬁbﬁ:l:id_i_{_e_}_ém CODA
D U S DiSa
Kropi trdvu ro-sou molddn- ki. - pro-to je lord.
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UVEDLO

DIVADLO
ZA BRANOU
V REZII

O. KREICI
FOTO

P. JASANSKY










ZPIVA PAVEL NOVAK
HUDBA | TEXT: PAVEL NOVAK
© EDITIO SUPRAPHON,

PRAHA — BRATISLAVA 1969
FOTO VILEM SOCHUREK

With a beat

*ni7 C7

o F 'r .' i ¥ § 4 : y I" i : - i 3 Lo { 1’4 lrI 1 I 4 Y 1 ll 1L T |
L.Horkou wu-li-ci jdusd&tmi vné-ru-&{i, lé-to zpi-v4, a jé snim,prédzdni-
u-li-ci,kde nic uZ ne-jez-di, ja-ko di- té chei bosf(y jit, néhle

Cmi7 €7 py E7 A7 o Hai?

¥ LA L l
—r 14 g Vot
ny mné svp}j]i Eiseﬁ nau- &i, mésto dy-chd horky rym, do nohou pé-li ka-me-ni,
i];%im tiché hlasy o-de zdi ro-du star8ich, ja-ky byt. Dv& d&ti ne-se v niru-&i,
1”4
J n 7 T 2 2 . ; 7
lidé znaveni hledaji spéds-ny stin, kolem se auta mi-ha-ji,
bosky jde a na sob& ty diin-sy m4, kdy se byt otcem nau-&fi,
E7 A7 C7 A7
T
. saens O e
Y/ ”e v o Ju } ! 17 P ]
7 d ¥ V 1 l‘ 1 1 4 A3 11}
k nebi zdvihaji prach cest adym, knebi leti vzhi-ru dym. 2. Vmalé
snad to vibec a-ni ne-vni- mé& snad to vibec nevni- mé.

Dmi7 G7 (o) Ami7 Dmi7 G7

- 4 L4 £ " Lo = I'l I" ]'l ;l L ¥ 1
1. Podle v4s by tedy pa-ne mé&l byt ndvod k oblikdni, je¥ by s po&tem d&ti souvi=-
2.Jak se riké,at se mladi jak se pat¥i vydo-vé-di, vy jste, strejdo taky mlady
# .
n ‘C.' ..‘3;# E7 = A F.m1.7
n';g 7] ' B =
i i e —a—o 7V
D) vV— = 5 ¥
sel. To bych j& m&l névrh jiny, at se no-si diiny mi- ny
byl. Hlavné at to v hlavé la-di, at se ma-ji li-di ré- di,
A7 C7 A7 C7 A7 ¢7 A7 C7
D 1 | _E7 D.S.al $ {B(“; ﬁ - ” » : -
Y1 | 4 ¥ r' ,'l I y 1 CODA J’ ! ¥ !
mlédi to neni na piidé&l. G 7 ; ;
fijem tu prece jen par chvil.Horkou dym, _dfm, dfm, dfm.
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ROZHOUPE)
ZVONY

ZPIVA E. PILAROVA A J. MAYER
HUDBA: FRANK SCHOBEL / TEXT: DIETER SCHNEIDER
CESKY TEXT: ZDENEK BOROVEC

© 1967 BY VEB LIED DER ZEIT, MUSIKVERLAG, BERLIN UND HARTH
MUSIKVERLAG, LEIPZIG - BERLIN

PRO CSSR EDITIO SUPRAPHON, PRAHA — BRATISLAVA 1969
FOTO JASANSKY

Voln& v pFednesu

F G B F
| oo LAY, | 5 1 A _I: l } !
ANAYA L 2 § N N
.j ‘ ’J’# ‘I d" y =
On 1. Jednoho dne—"- se to sta-ne a jé budu mft -~ trochu tré - m,
Ona 2. Jednoho dne feknu a- no a stisknu svou dlafi,co mi zby - v4?
On 3. Jednoho dne se to sta-ne a pak nasednem do ko- &4 - ri,
et LR B, YR L SR RN 24 c7
e — i
vezmu tvoji dlafi,¥eknu: mou se stan, pak budu lft. bez problé - mi.
Zaslechnu v ten ¥as &{si zné-my hlas, slavnostni hlas,ktery zpi - vé:
spoluvobje-ti budem vzé-p&- tf nej$tastnéj3i ze viech pé - ri.
o F . GiF . F
X —+— 1 ] N1 1 ] ——T— —]
| P ] Ivi 1 L # : e j
D) v v 14
Roz-hou-pej zvony nad né - mi, fekni v3em, co nemo-hou znét,
A F.  GmiF7 B c7 F
A 4 n 1 1l 1 N IV |

= T p———y
) | —H
| ) S | [§ A |

Y] v v ~— =
zvoii, zvon, zvon,at se o-zné - mi, - fe my dva, Ee se bu-dem brét. -
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U.F. 0.

ZPIVA VACLAV NECKAR
HUDBA: KAREL SVOBODA /[ TEXT: ZDENEK RYTIR
©EDITIO SUPRAPHON, PRAHA — BRATISLAVA 1969

FOTO V. SOCHUREK

With a beat 5
S¢F

1, J4 z hv&zdy QE p¥ilét kviém, - pét svitelnfch let jsem sém. -
Nadzvuko- vou rychlos- ti, - lé-tat je mou zvyklos-

2. Pojd se mnou na hv&zdu QE - l4s-ku ti dém U -KA - VE
P&t slunci néds bu-de hiét, - bezt{¥-ni stav na- po -

" — B R g : E} Bb  E?

7] 3
. A D W . Y --_ o
!-'---!-IE-'_I-'-—I_

| 4 1 4 | 4 14 vV 8

;ia ° 1.2.Rf-kaj{ mi U-FO, lé-tnjfci U-FO, #f-kejf mi"U- EF O "
S Bb itk E} 36 7 '1’ Bt .H (or 2
¢ - Mé poumsk‘ madam, kval(m nohém padém, mluJe vés U-EF-0 5
R aﬁlfn B ? Vi
.= t = I copa
o] s J '
é 8 é é -
By A Ml e s Gf AP :
W < 1 t | e 1 » © © ! i ]
D) - ; Saa accel
A} Bb H c bt  p% Eb EY F G*
A ' L 1 1 1 O W= XX llﬂll 1 & I ’
e T L It e
. i 1 i | 1 1 1 1 1§ J
U S
b
fHh ; . — .Ab7 —— -
=l = =
0 o L]
1, J4 z hv&zdy QE pri - 1ét kvém, -
2, Mém  krés-ny trup, Jjem - ny stroj,
D47
H 1. A . (4 E’mi 112. G
Ao F e =
&Y 2 * 1 =1 T —1—© o——=
) : £ i v —_————————
Jjsem ves-mir - n su-per - man. - :
jé mu- sfm dél, tak a =~ hoj.



ZPIVA KAREL HALA
HUDBA: JAROMIR KLEMPIR / TEXT: PAVEL VRBA

© EDITIO SUPRAPHON, PRAHA — BRATISLAVA 1969
FOTO V. SOCHUREK

Moderato

o O
1.Nad letni pou-t mém pry u-d¥-lat k¥iZ, marng se rmouti®  st4- do ovei dd
2,Lé-to se ztré-c{, vs{ - ni zamrznul d¥bin, lodleti pté-ci, tma je ted vladcem
0N Cc umib A7
l;v_l%l ; ) ) M% hN__ N :\ 1 A = . V. 1 = 1N X :\ 1 % 1 7 X N |
s ety 2 — Shg———r
J & P Ol ~
stFigT— Zpolf u¥ téh- ne chlad, sim se prozatim 1é - ta vzdét, .
ran. Nad hlavou vi - ¥i snih,. Septd mi, Ze pry je 1é - to hiich,
@y  Dmi B T ED C7 17 EY D Qo)
- re n = 3 1 1 1 1 1 A | 18 1 D iz |
e/ o :
)
zi-mami dé - vé4 mat, Najdu si skry¢3 hlubo-kou. ; 7
pry ho znémzhlovz:’rch knih. Zi-ma je pén sté- ly.
c 1 Dmi7 G7 Dmi G7 ;
1 K 1 N 1 1 s i 3 1 InY
S I I _ o b & | W 1 2\ 1 in} 13
] 1 i e ] H—
] r T ] i] # [ 4 T
J& vim, %e 1é- to zpbtky 214 » kam, mém vi - ru vden, co kry donuti
e E7 Ani Dni  D#in  C :
N1 i SNl

¥ !
2imk j{ -vdm se znét a

nGE o E7 Ami Dmi D¥dim

t4t, - Vi = ru skryvém, a¥ tou =

o 1 — 11 1 7
T Y —7 = T + f T
sdm sebou se stdt, = Vi - ru skryvém, a& tou - iimk ji-vdm  se
4 C 7 7.6 Bl G T F C |
W‘I = — aE =
a 1 l| Irl lrll 'V I' = T ! - "l || 1 1 1§ 1 1 = 1

anés a sém sebou se stét, - stét. - - -
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CINOHERNI
KLUB

w

M. P. EECHOV
VISNOVY
SAD

REZIE: ). KACER
FOTO: V. SOCHOREK










JAK JE NADHERNY ZIT

ZPIVA' Y. SIMONOVA
HUDBA A TEXT: GEORGE DAVID WEISS & GEORGE DOUGLAS

CESKY TEXT: ZDENEK BOROVEC

© 1967 & 1968 BY VALANDO MUSIC CORP. — VALANDO MUSIC LTD.,
(LONDON), CHAPPELL & CO. GMBH, MUNCHEN

PRO CSSR EDITIO SUPRAPHON, PRAHA — BRATISLAVA 1969
FOTO P. JASANSKY

p Slosly F Ami B Ani Gmi F A7 Dmi g

Hebkej vi-tr séis koruny b¥iz,jez ruku vztéh, séhpo strunéch,u se v tméch za&lo dnft

A Blni T ELH B € F  Ani B® Ami Gni F

Jak je néddherny %{t. Vidim mr4&kd pérjsouzbilych pén, les fouk do fujar, zda¥
6 A7 —— Dmi D* Blmi DO o B F
i | A= h—N—1 l 1 | BT FETR ¢ 1 | l 4 — 1 1 1 T 1

- _l--‘n‘-l-l-l-l-l_- Ll
& ) g T T g T 1 4

<
duha stoupa zdvi¥i a z&F{izmodrejch diins,tak zabarveny fi¥f snad nem&l ani princ. A ty,
A Dmi Ani ——— Dmi Ani  Dmi Glis B* G7 C o, F Ani

5

o) y - = L
jent tudy jde¥, neru$ mfr t&chto cest, nech stromy dorlist, ri%e kvést. Nebe modravy déit
Bb  Ami  Gmi s Sy Dmi g
T P et 1 ™ 3}
Y] : A
nespla-vi, nesmete &as a Jjé4, jeden zvés,zzeviechstran sly¥im znit,
Pl R N SNy SRR
o T —  — t e 1 1 1 === ]
e 3 ;
jak je néd- her- n¢ i, Jjé zviech stran slySim znft,
c7/86 F Gai ettt F L
% ——h— x—N— —= f 1 1 I = —1
e e S E— o —— o —4
jak je néd - her-n§  Xft, néd- her - ny $it.
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Z DILNY
THE REBELS

HRNECKU VAR

ZPIVAII THE REBELS
HUDBA: VACLAV ZAHRADNIK / TEXT: MICHAEL PROSTEJOVSKY

© EDITIO SUPRAPHON, PRAHA — BRATISLAVA 1969

1 1 s oW = |
:' { = B 1 1 ) ) 1) 1
w I F—<wto e
Y] o i U S 2 T
1.Hling- n§, —— - om-3e- 1y, - vrohu  sté - -
Ak A6 A G A D A G Fﬁu’ . Emi

I T
1. Jak pravi bdje Kdyz l'ekneE' hrnedku vaf, - kouzlo mé rychle se zdai‘,
Fhni D G A~ Refr. 4G A p A G

; < I ¥
tﬁak hrnek zmedu ka-%i va-¥i. - Jak p’;'aml bdj: Kdy# Fekne¥ hrnetku va¥,
a4 F#“mi . Eni L G Hai7
e et
= ——
- kouzlo mé rychle se zdai‘ - tak hr-nek zme- du ka - 3i u -
_95u G]6 faty, G600 IF',‘A T ] 4 D T A
e t—— 11— E‘I ? F; = ﬂ T 7 == —]
=R - i et 8 3
- va - Fi. - 2., Tajem- sté - VA, Hling&-
0O Hmi D G D 33 W PEN 1
K T K ] © 4 ==
e S %
oy, blin&- ny, om-3e - ly. - Hlin&-  -ly.



SPECHAN
i

- ,‘HUDBA A PUVODNI TEXT BOBBY RUSSEL. CESKY TEXT PAVEL VRBA
© BY RUSSEL — CASON MUSIC INC., TENN., USA, 1968. PRO CSSR
EDITIO SUPRAPHON PRAHA- BRATISLAVA 1969. FOTO B JASANSKY




Modera ﬁ,o

A Gmi C7 Gmi C7
24 l -
Ky 1. Znam ten cas kdy, Cupuly zly dést a v1’- tr o- hu- 11’ a ne- cha stat. Z:
2. Bu- du bloudit krajinou,ja sam jen svran{ dru-Zi-nou a sam Slapat jil. Tak
A Gmi C7 Gmi C7 ) F F6  Fmaj7  F6,
VA 1N \ 1 1 1Y 1 I | | N 1 T N ]

R—r-A-—N-—9— -8 00— A8 g2y —a et
S _'—'-l--l—-'-.-/-'_--

lé-to kon&{f sjese-ni, ze ji na tom mcnezmémm, se zadnu bat,
znaté ohefi za-palim, to pro cit lésky nestary viech letnich vil, A
ST F6 . Fmaj7. : F6 Gmi C7 Gmi C7

A i "

\ .——I.-l_ﬂmr--'—l—
_'-I--- 1 o o & F 1 w1

DY) a0 G
Co at listi o-pa-dé4,m& skoncem 1éta napa-da. Co bu - de dal’
hned jak chytim na kebét té prvni n&%né vio®ky péad., tek nechdm ji tat. Ja
o) Gni ¢7 Cmi C7 \ Ax o R Emai7—E5

A-'-—I-'_i ._l-ll

'll'-_--'_ -I—- _.— M
4 r f f Y ~—
Vim, budu mit listi zlaty, zato draze létem splatim.Ja zchudly krdl. -
vim, Ze to zn{ trochu hioup&,pek si najdu teply dowpé
6 [2F F6__Fnaj7 Fg \ | Gmiy €7 Gmi C7 L TR )
C s T | ~— oW | I T e T

D) . N e >
a budu spat. Cas dlouhy.V&as zimni, - to ja pbjdu spat. -
f  fmej7 ke Gmy c7 Gm1 c7 F F6 Fmaj7 Fé
e e e = e
> T
: l\_/ sy i ’
Javten gas diouhy zimni - budu véd% - n& spat. Tak
Pak

AL E 4 k Gm1 A c? Gmi c7

f ¥ e t ¥ —¥— t P =
v dlouhém spénku beze snd ja bu-du &e-kat na vesnu a teply fén: Me
ndhie misto bu-2e-niy jai siy$im ra$it o- se-nj a tréavu rist, Ten
A % Cmi Cc7 Gm1 C7 s F , F6 Fmaj RO
- T N N N T N I T\' 1. | N 1Y 1 1 3 Y 1
S 4 v 14 4 —vr % : ; }
spanek pevnd slepi vigka, mech mi bu-de hlavu hytkat né&hou Zzen. Ja
dlouhy spének ui mé nu-df, kdyz mé sa-mv ja-ro bu-di, kon&f pist. Ja
@ F . £ : Fmaj? L A Gmi il Gl G SRCT
i S S L i
vim,ze li-di ne-tu-31, ze jé svu_) Zivot prerusimkdyZ podzim ohldsi pad Jé,
zas se citim omiadly kdy? vo-ni o-z6n naslédly, tak jé musim jit. Ja
0 Gmi c7 Gmi c7 ¥ [ F ~ F6,
| 2 i 1Y N I 3 1 Iy N N ]
L 1Y Y IR} T - 1

¥ 4 7 7 4 r—vy : y
kdyz se 1éto chové skoupé tak si naJdu teply daupé a ja jdu spat
ru-ku vru-ce sjacem b&%iMy hlavé mi zni* zvo-ny z vé-zi.

= o VL T _Eg |2 F . F6, Frmaj F6 Dol

P ™. S M b ¢ A\ 1 N N 1 N 1 : - - InY n
T = w4

W Noc divuhou. v ¢as spéchém %it, Pak

Mekolik toktd 2.sloky o do ztraceno.

a3



Z ROZHLASOVYCH STUDII
HRADEC KRALOVE

|SEM ZRADNA BO

ZPIVA JANA HOSPESOVA
HUDBA: FRANT. BARTA / TEXT: HANA CIHAKOVA

Gmaj7 Enmi ——  Ani
z e e
i ls N AR J" F
1.M ho? i{bo- ?, rvi sou-bo- j&  cht&l ziskat mou 14s - ku
~chal si Fict zké-ze svy Zel vst¥ic ten ka-pi- tén, ka - pi-
ag D Hmi Emi Ami
L

RN
¥
A

~uh'.‘.‘}—¢j‘ ,‘i. n;;
v *i é i-',‘ v ‘ﬁ 7 neméj) ?n k(ai) ?f Pld(.’ e 7\,

. j ka-pi-tén, ktere ut &ernou
L e e e Tod ja dity R rie asbes
ng D H7 Emi C \ Hmt E7 .
e e e
Y 5 o & ferr. NS . & j :
tmod 7 Jsem zréd - né bdj, ty to viE  natpak lhat,
P F B Eni c
= ] ] S
T3 999 99 933 9 A3 4 e
%k fi~ testim bl{% tvou lod ldkém~— a va-binm— jsem zr4d- nd béj, pro&
A g - Hmi E7 G, F Bt D G
o — — } =l !
e 1T '- - I" N1 1 \ ¥ QY 1% IS e 1 Y A1
v s i s # EEEEERE) ;E;W T
Eekdd nasvij pid af} jé t& ke dnu p¥iléd-kam, pFivé- bIm,
O 3 G Gnaj7 Eni Ami | D
- | .|

j
‘!: =l 1

G . Emi (o Ami ., D G

X A
1 N

- T
G S R | 1

Qulsf b(ch, jeho lod jek ffv nebrézdf vic, nebrézedf vic o-ce- Tm. -



VRATME SE DO DETSTVI

ZPIVA Y. SIMONOVA A M. CHLADIL
HUDBA: ZDENEK MARAT / TEXT: ZDENEK BOROVEC
© EDITIO SUPRAPHON, PRAHA — BRATISLAVA 1969

Mediun foxtrot

[or C7/4 c? Cc7
et e 224 T n 3 o T T T v |
e =t — 1 = T —— ———
¥ ;, T I o w o 2 & ) e — a——]
e . A o
Vratme se do détst s,.; vratme se svan - kem, 28 vi-ni
Vratme se o-kii-kou, pé - Si-nou v mla- zJ k ty 3ko-le
F7
D £ — . e p—
Y Sy 1 | S50 Y T @ 1 T n | " 2 1 1 4 16 1 1 T 1 1
v A =g ] e+t
) L d T L J (4 =
Svestkovoue 28 sva-to - jan - lkem, vrhtrle s zpatky Jjako
&ru-tivny, co nman tak scha-  zi, tam do ty dal-ky, kde ti
" — Gmi B'mi/ i F = = 4
¥ TS IS 1 + T I + 1 1
ALV 1 N L 1 1 z
Ve R LT s Bk Fis e
zblou - i1y sbn 'T7 | | ‘—"r
1 a0t Seliblon na ma- min, ma-mi-nej kiin, -
{o VO T A7 Dmi_, G F
1 B 1 = . 1 G ) e T = b . e 1 1 1 - o

- [ : T
3lcder'srlne I i l!\rg“-"vvag lir ‘ull vo-né) xf?”v ?1‘ ; ! l r
0 2 S g |k AR Ny ] Ll O
a’s‘. = t e e e e et =
b ] T 1 i .. H 1 AN | SN
"3 2. o LI ® ) 1) 10 I o L o 1
Da » 5 S 3 i o &5 ¢ ' |1
. . . . F—
mé- mi-nej kiime—"" Kna -vr-%7, - kdo potok I%ivsl cele)
£ Lo bz ahz __ ph 4b b A 2

tas asnim btizy dru-hej hlas zaclg hrat -
A bz 7 D

4 -
Vretme se  do détstvf 1 pro po- ka - nj,
F F7

L
L

pro dav-ny svédectyy o smyslu zri~ ni, ne-hiedat B-nik, a-m
a Cmi B mi7 F A7 Dm1 X
S — T T e T + T T——
——1 T »—+ = e I e B s S S S | —]
i T ==t T t gt w1 —
) r p D p r 07 & & # jo_ o & & ¥ 9
3 : : el j j 7 té-tem o ias-n
plé& - ami stin, - Jen bejt zes df- g o s-ne
P e e s 0
R EE e :‘f#:—q—g—-}—e—-—:j—; r——t——
TEIERE < ¢ < s T & 3

nad  svéten, @it md-min, oé- mi-nej  klimr——"



" lmbasingers .o
Rl e dlvadlo theater theatre:-théatre rokoko e

FOTO PAVEL JASANSKY




Dilia

Ceskoslovenské divadelni a literdrni jednatelstvi
Vysehradskd 28, Praha 2 - Nové Mésto

Max Frisch PAN BIEDERMANN A ZHARI. Tragikomedie. Prelozila
. Eva Bezdékova.

Williom Inge  NAVRAT DO PEKLA. Hra o 2 dé&jstvich, 6 obrazech.
Prelozil J. Z. Novdk.

KOMEDIE O DAVIDOVI. Na motivy éeské lidové hry a
Starého Zdkona napsal L. P. 1968—69 Jan Kopecky.

PLAY STRINDBERG. Strindbergtv Tanec smrti aranzo-
van Friedrichem Diirrenmattem. Prelozil Bohumil Cer-
nik.

Objedndvky textd, katalogl a ZPRAV DILIA, které informuji o viech
novinkdch, posilejte na adresu

DILIA, Celetnd 25, Praha 1 - Staré Mésto, telefon 628-31.

NA TITULU NADA URBANKOVA. FOTO P. JASANSKY

Oprava. 5
V &. 10 jsme uvedli, Ze pisell Hro3{ kiiZe zpivd M. Drobny. Neni tomu tak. Zpiva ji
pfedevSim P. Spaleny. Omlouvame se. R.

repertodr malé scény

Vydédva Orbis, n. p. Redakce Repertodru malé scény a Amatérské scény: ]J. Bened
(ved. redaktor), Pavel BoSek. Grafickd dprava: Pavel Jasansky. Adresa redakce:
Praha 2, Vinohradskd 2, telefon 22 1057. Tiskne Statn{ tiskarna, n. p., zdvod 2,
Praha 2, Slezsk4 13. Roz§ifuje PNS, objednévky pfijiméa kaZzd4 po3ta i dorucovatel.
Vych4zi md&si¢né; cena vytisku K& 3,—. Toto ¢&islo bylo odevzddno tisk4rnd
v listopadu 1969. :

NEOBJEDNANE RUKOPISY NEVRACIME.
© oOrbis 1969

Préavo k provozovénf uvefejn&ngch textd zaddvs Ceskoslovenské divadelnf a literéraf
jednatelstvi, Praha 2, Vy3ehradsk4& 28; autorsk& prdva autord hudebnich skladeb
chrani Ochranny svaz autorsk§, Praha 6, Cs. arméady 20.
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DAL MUSIM |IT

S ORCHESTREM F. BARTY ZPIVA JANA HO3PESOVA
HUDBA: FRANT. BARTA / TEXT: HANA CIHAKOVA
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ING. FRANTISEK BARTA, VEDOUCI ORCHESTRU PKO PARDUBICE.
JAKO SKLADATEL | DIRIGENT SPOLUPRACUJE S ¢S. ROZHLASEM V HRAD-

Cl KRALOVE. SE SVYM ORCHESTREM DOPROVAZEL LETOS Iil. CELOSTAT-
NI SOUTEZ ZPEVAKU V JIHLAVE.
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